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درس ششم

پروردة عشق - گنج حکمت: مردان واقعی

معنی ابیات ← پروردة عشق

ج��ه��ان��گ��ی��ربیت 1: ♦♦ آن  ع���ش���ق  رای������ت  ش����د چ�����ون م����ه ل��ی��ل��ی آس��م��ان گ��ی��رچ�����ون 

تشبیه ← رایت عشق )عشق به رایت و پرچم تشبیه شده است، این ترکیب اضافة تشبیهی است(/ رایت عشق به مه لیلی
استعاره ← جهانگیر )استعاره از مجنون(/ مه )استعاره از صورت و چهرة لیلی(

جناس همسان ← چون )وقتی( و چون )مانند(
مراعات نظیر )تناسب( ← مه و آسمان

کنایه ← آسمان گیر شدن )کنایه از مشهور شدن(

ب��خ��تبیت 2: ♦♦ او  ک�����ار  ز  دل  س��خ��تب����رداش����ت����ه  او  ک�����ار  ب����ه  پ�����در  درم����ان����د 

جناس غیر همسان ← بخت و سخت
کنایه ← بخت از کار دل برداشته )کنایه از نا امیدی و بدبختی و ناموافق بودن بخت و اقبال(

تکرار ← کار
استعاره و تشخیص ← بخت از کار او دل برداشته )تشخیص است و می دانیم هر تشخیصی، استعاره است(

اوبیت 3: ♦♦ ب����ا  ن���ی���از  در  ه���م���ه  ب����ا اوخ���وی���ش���ان  ه����ر ی����ک ش�����ده چ�����اره س�����از 

واج آرایی ← تکرار مصوّت »ا«

دی���دن���دبیت 4: ♦♦ چ�����و  ورا  ک��ش��ی��دن��دب���ی���چ���ارگ���ی  زب������ان  چ�����اره گ�����ری  در 

کنایه ← زبان کشیدند )کنایه از سخن گفتند(
تضاد ← بیچارگی و چاره گری

ک���ز ک��ع��ب��ه گ���ش���اده گ�����ردد ای����ن درگ���ف���ت���ن���د ب�����ه اتّ�����ف�����اق ی�����ک س��ربیت 5: ♦♦

کنایه ← از کعبه گشاده گردد این در )این مشکل با رفتن به کعبه حل می شود(
جناس غیر همسان ← سر و در

استعاره ← در )استعاره از مشکل عاشقی مجنون(
واج آرایی ← تکرار واج »د« در مصراع دوم

اوس����تح���اج���ت گ���ه ج��م��ل��ة ج���ه���ان اوس����تبیت 6: ♦♦ آس����م����ان  و  زم���ی���ن  م����ح����راب 

مجاز ← جهان )مجاز از مردم جهان(
مراعات نظیر )تناسب( ← جهان و زمین و آسمان

تضاد ← زمین و آسمان )از جنبة پایین و بالا بودن(
واج آرایی ← تکرار واج »ج« در مصراع اوّل

آراس�����تچ����ون م���وس���م ح���ج رس���ی���د ب��رخ��اس��تبیت 7: ♦♦ م��ح��م��ل  و  ط��ل��ب��ی��د  اش���ت���ر 

کنایه ← برخاست )کنایه از آماده شدن(/ شتر طلبید و محمل آراست )کنایه از آماده حرکت و سفر شد(

مراعات نظیر )تناسب( ← اشتر و محمل
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ج��ه��دبیت 8: ♦♦ ص����د  ب����ه  را  ع���زی���ز  م��ه��دف����رزن����د  ی���ک���ی  در  م�����اه  چ����و  ب��ن��ش��ان��د 

تشبیه ← فرزند عزیز چو ماه
جناس غیر همسان ← جهد و مهد

تضاد ← صد و یکی

گ��وشآم����د س����وی ک��ع��ب��ه، س��ی��ن��ه پ���ر ج��وشبیت 9: ♦♦ در  ح��ل��ق��ه  ن���ه���اد  ک��ع��ب��ه  چ����ون 

کنایه ← حلقه در گوش )کنایه از فرمان برداری و غلام بودن(/ سینه پرجوش )کنایه از پر از غم و اندوه و ناله و اضطراب و نگرانی(
تشبیه ← پدر مجنون چون کعبه

ایهام ← حلقه )1- حلقه ای که غلامان به گوش می انداختند 2- حلقة در خانة کعبه(
تکرار ← کعبه

مجاز ← کعبه مصراع دوم )مجاز از در کعبه(
مراعات نظیر )تناسب( ← سینه و گوش

استبیت 10: ♦♦ ب���ازی  ج��ای  ن��ه  ای��ن  پ��س��ر،  »ای  ب��ش��ت��اب ک���ه ج����ای چ����اره س����ازی اس��تگ��ف��ت: 

تکرار ← جای
جناس غیر همسان ← بازی و سازی )این جناس ضعیف است چرا که »سازی« قسمتی از واژة »چاره سازی« است(

واج آرایی ← تکرار واج »س« و »ی«

گ����زاف ک����اریبیت 11: ♦♦ ای�����ن  از  ی������ارب  ت���وف���ی���ق ده������م ب�����ه رس���ت���گ���اریگ����و 

تضاد ← گزاف کاری و رستگاری )این تضاد چندان قوی نیست!(
واج آرایی ← تکرار مصوّت »ا«

ع��ش��ق��مدری����������اب ک�����ه م����ب����ت����ای ع��ش��ق��مبیت 12: ♦♦ ب�������ای  از  ک�����ن  آزاد 

تشبیه ← بلای عشق )عشق به بلا تشبیه شده است، این ترکیب اضافة تشبیهی است(
واج آرایی ← تکرار مصوّت »ا«

بشنیدبیت 13: ♦♦ ع��ش��ق  ح���دی���ث  چ���و  ب��خ��ن��دی��دم��ج��ن��ون  پ����س  ب���گ���ری���س���ت،  اوّل 

تضاد ← بگریست و بخندید / اوّل و پس

ب��رج��س��تبیت 14: ♦♦ ح��ل��ق��ه  م����ار  چ���و  ج����ای  دس���تاز  زد  ک��ع��ب��ه  زل�����ف  ح��ل��ق��ة  در 

تشبیه ← مجنون چو مار حلقه
جناس همسان ← حلقه )حلقه زده( و حلقه )حلقة در کعبه(

استعاره ← زلف کعبه )این ترکیب اضافة استعاری است؛ در حقیقت کعبه را به انسانی تشبیه کرده که یکی از خصوصیات و اجزای آن 
که زلف است را در مضاف آورده است(

تشخیص ← زلف کعبه )برای کعبه زلف قائل شده(
تکرار ← کعبه

کنایه ← دست زدن )کنایه از متوسّل شدن(

ب��ربیت 15: ♦♦ در  ح��ل��ق��ه  گ���رف���ت���ه  ک����ام����روز م���ن���م چ����و ح��ل��ق��ه ب����ر درم���ی گ���ف���ت 

تشبیه ← من چو حلقه
جناس همسان ← در )حرف اضافه( و در )در خانه کعبه( / بر )آغوش( و بر )حرف اضافه(

جناس غیرهمسان ← بر و در 
قلب و عکس ← دربر و بردر )این آرایه برای رشتة ریاضی و تجربی نیست!(

واج آرایی ← تکرار واج »ر«
کنایه ← حلقه دربرگرفتن )کنایه از متوسّل شدن(
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ج���دای���یبیت 16: ♦♦ ک�����ن  ع���ش���ق  ز  ای������ن ن���ی���س���ت ط����ری����ق آش���ن���ای���یگ���وی���ن���د 

واج آرایی ← تکرار مصوّت »ی«
تضاد ← جدایی و آشنایی

ج�����ز ع����ش����ق م����ب����اد س���رن���وش���ت���مپ�����������روردة ع���ش���ق ش�����د س��رش��ت��مبیت 17: ♦♦

استعاره و تشخیص ← عشق سرشتم را پرورش داده 
واج آرایی ← تکرار واج »ش«

تکرار ← عشق

وان����گ����ه ب����ه ک����م����ال پ���ادش���ای���ی���تی��������ارب ب�����ه خ�����دای�����ی خ���دای���ی���تبیت 18: ♦♦

تکرار ← خدایی
واج آرایی ← تکرار واج »ا«

موقوف المعانی ← این بیت با بیت بعد موقوف المعانی است

ک�����او م���ان���د اگ�����ر چ����ه م����ن ن��م��ان��مک�����ز ع���ش���ق ب�����ه غ���ای���ت���ی رس���ان���مبیت 19: ♦♦

تضاد ← ماند و نمانم 
اشتقاق ← ماند و نمانم )این دو کلمه از یک مصدر هستند؛ آرایه اشتقاق برای رشته ریاضی و تجربی نیست!(

م��س��ت��مبیت 20: ♦♦ ع���ش���ق  ش�������راب  ز  چ����ه  هستمگ����ر  ک���ه  ک��ن��م  ای����ن  از  ع���اش���ق ت���ر 

تشبیه ← شراب عشق )عشق به شراب تشبیه شده است که عاشق را مست می کند؛ این ترکیب، اضافة تشبیهی است(
جناس غیرهمسان ← مستم و هستم/ عشق و عاشق )می توان به نفع جناس، علائم جمع را کنار گذاشت(

مراعات نظیر )تناسب( ← شراب و مست
اشتقاق ← عشق و عاشق )از یک ریشه هستند؛ این آرایه برای ریاضی و تجربی نیست(

واج آرایی ← تکرار واج »ش«

ج��ایبیت 21: ♦♦ ب���ر  ه��س��ت  آن���چ���ه  م���ن  ع��م��ر  اف�����زایاز  ل��ی��ل��ی  ع���م���ر  ب����ه  و  ب���س���ت���ان 

تکرار ← عمر
تضاد ← بستان و افزای

گ��وشبیت 22: ♦♦ او  س����وی  ب���ه  پ����در  ک���ای���ن ق���صّ���ه ش��ن��ی��د، گ��ش��ت خ��ام��وشم����ی داش����ت 

کنایه ← به سوی او گوش می داشت )توجه می کرد، گوش می کرد(
واج آرایی ← تکرار واج »ش«

مراعات نظیر )تناسب( ← گوش و شنید و خاموش

داردبیت 23: ♦♦ اس����ی����ر  دل  ک����ه  دارددان����س����ت  دواپ�������ذی�������ر  ن�����ه  دردی 

کنایه ← دل اسیر دارد )کنایه از عاشقی حقیقی(
تضاد ← درد و دوا

مراعات نظیر )تناسب( ← درد و دوا


